M536: Leipziger Predigten (Hs. A)

Modernisierter Lesetext

130va,5

130va,6

130va,7

130va,8

130va,9

130va,10
130va,11
130va,12
130va,13
130va,14
130va,15
130va,16
130va,17
130va,18
130va,19
130va,20
130va,21
130va,22
130va,23
130va,24
130va,25
130va,26
130va,27
130va,28
130va,29
130va,30
130va,31
130va,32
130va,33
130va,34
130va,35
130va,36
130va,37
130va,38
130va,39
130va,40
130va,41

M536: Leipziger Predigten (Hs. A)

Pacientes estote .

confirmantes corda u-ra qgia adue- .

do . appropinqgabit . Mine vil liebn . sente
Paulus d’ tetet vns vn- spricht . weset
geduldich . vn- vestenet uow’ h’ze . wane
di zvkuomf vns’s h’ren die nehit .

Die erste zvkuomft vns’s h’ren ist
ergangen . daz waz do . do vns’ h’re

i- dise w’lt wolde cuom- vnd geborne
wolde w’den . vo- d’ ewigen magt

sente merien . Do d’ erste m-sche geviel .
vn- daz gebot vns’s h'ren zvbrach

vn- daz obz az daz im vorbote-

was . do wart er vorstozen vz dem
paradyse i- daz enelende . vn- alle sine
nachkuomelinge muosti- nach ime zv

d’ helle varn wie guot vn- wie heilich

so sie warn vuomf huond’t iar . daz
erbarmete vns’n h’rin vn- sante v-s

eine- heilant sine- einborn svn vns’n
h’rin ih-m xm . d’ qam b’ in dise w’lt

vn- wart geborn von vns’ vrowe- se-te
Marien . die zvkumft bege wir

nv . die hatten vor gekuondigt die
wissagen . die heilige- proph-n vns’s h’ren .
Sie sagn wol daz d’ arme m-sche

niht mochte erlost w'den w’e gotis

sun in dise w’lt niht cuom- . Die erste
zvkuomft vns’s h'rin ist ergange- als

ich uch habe gesagt . Noch wirt ein
zvkumft vns’s h’rin . die wirt a- me
Jungisten tage . swe-ne er erschinet

i- sin’ ma-nes kraft . vf sime gewaldigen
stule . vn- die heilige- engele . vn-

al himelisch her mt ime . Da wirt er
irteilen al m-schlich ku-ne einen igelichen
al nach sine- w’ken . Da sule wir
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130va,42
130va,43
130va,44

130vb,1

130vb,2

130vb,3

130vb,4

130vb,5

130vb,6

130vb,7

130vb,8

130vb,9

130vb,10
130vb,11
130vh, 12
130vb,13
130vb,14
130vb,15
130vb,16
130vb,17
130vb,18
130vb,19
130vb,20
130vb,21
130vh,22
130vb,23
130vb,24
130vb,25
130vb,26
130vb,27
130vb,28
130vb,29
130vb,30
130vb,31
130vb,32
130vb,33
130vb,34
130vb,35
130vb,36
130vb,37
130vb,38
130vb,39
130vb,40
130vb,41
130vb,42
130vh,43
130vb,44

in beschowen i- deme selben bilde .
als er was do er vor gerichte stu-t
vor vns’ suonde . als da geschribe- ist .

et uidebit eu- om-is oculus . et qi eu-
pupu . Jn suln sehn eines igeliches
m-schen ovgen . vn- die in da marterten .
M . da sol er sitzen zv gerichte .

da wirt er engestlich an zv

sehne . Joch sam de- guten . vn- waz
sol dan d’ arm- svnd’e gew’den . Sine
vumf wuonde- wiset er danne .

die dornine krone . daz sper da mt

er durchstochen wart . vn- daz vrone
cruoce dar an er gehange- wart .

O we wie selich d’ ist . d’ da-ne die
w’k hat getan . dar u-me er v’nem-

sol die suozze sti-me vns’s h’ren

die er da spreche- wirt zv den selige- .
“venite bn-dicti pa . m . Cuomet her ir
gebn-digeten mines vat’ . enphat

daz riche daz vch bereit ist vo- anegenge
d’ w’lde ” Dise and’e zvku-ft

vns’s h'rin die wirt harte engistlich

als ich uch nv habe gesagt .

zv d’ svlt ir vch bereiten mt de- besten
w’ken daz ir kuonnet vn- muogt .

die wile daz ir lebt . mt vastene .

mt wachene . mit kirchgange . mit
gebete . mt opph’e . mt almusen . vnd
mt allen den dingen die gote lib

sin . Des zvkuomft wir nv begen

vn- d’ durch vns in dise w’lt wolde
cuom- . de- bittet daz er uch die genade
vorlie . Daz ir dise heilige

zvkumft also muozet begen . daz

ir nach diseme libe besitze- muoze-t
daz ewige riche daz er bereit

hat allen sine- holden . vns’ h’re ih-c
X- . Qui viuit et cetera .

Paruulus na . e- no . et uoca . no.

eius admi . consili . des for . pa. fu.
se . pri- . pa. Mine vil liben . Jz was
vor vns’s h'ren gebuort ein wissage

d’ hiez ysayas . de- hatte vns’

h’re bewiset i- de- heilige- geiste

die geburt vns’s h’rin Jh-u xi . die

wir huote begen . vn- sprach dise wort .
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131ra,1

131ra,2

131ra,3

131ra,4

131ra,5

131ra,6

131ra,7

131ra,8

131ra,9

131ra,10
131ra,11
131ra,12
131ra,13
131ra,14
131ra,15
131ra,16
131ra,17
131ra,18
131ra,19
131ra,20
131ra,21
131ra,22
131ra,23
131ra,24
131ra,25
131ra,26
131ra,27
131ra,28
131ra,29
131ra,30
131ra,31
131ra,32
131ra,33
131ra,34
131ra,35
131ra,36
131ra,37
131ra,38
131ra,39
131ra,40
131ra,41
131ra,42
131ra,43
131ra,44

131rb,1

“Vnd ist geborn ein cleine kint . des
name sol heizen ein wund’lich got .
ein engel des grozen rates . oder

ein ratman . vn- ein stark got .

ein vat’ d” kuomftige- w’lde . vn- ei-
vuorste des vrides ” M . als uch dicke
gesagt ist . wir ne mochte- and’s
nihit erlost sin worden von

des tuovels gewalt . iz ne w’e daz
gotis svn geborn w’e . vn- vns’ m-scheit an
sich entphange- hette . Jz was vor gotis
geburt michil vngenade in d’

w’lde . biz an die zit daz er geborn
wolde w'den . Do was ein keis’ zv
Rome d” hies octauianus bi des geziten
wurden die riche vn- die la-t
gesamnet inein zv vriede vad

zv genaden . vn- gabn zv Rome

zins algemeine . Do gebot d” keis’ .
daz allirm-negelich swo er gesezzen
w’e . daz er geme zv sin’ houbetstat .
vn- da zins gebe . Den

zins sante all’erst ein greue d’

hiez Cyrinus . Iensit meris i- deme
lande zv ih-rl-m . Do hub sich her
Joseph dem vns’ vrowe sente marie
gemelit was . zv ein stat die

hiez Bethlehem . da er zv houbitte
mt vns’ vrowen . den worten

daz er niht zins gebe de- keise’

als alle die tatin die i- me lande
warn . zv deme male ging

vns’ vrowe sente marie groze

mt irm liben kinde deme heiligen
criste . alda genas sie des

seiligen kindes . vnde bewant

iz mt snoden tuochen vnde leget

iz i- eine krippe . zv d’ selbin stu-t
erschein d” heilige engele den

hirten vf dem velde die da wacheten
ob’ ir vih nach de- lantsiten

mt grozme liechte . vn- sie

hatten groze vorchte . Do sprach
der engel . “en vorchtet vch niht .

Jch kuondige vch eine groze vroude .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M536: Leipziger Predigten (Hs. A)

Modernisierter Lesetext

131rb,2

131rb,3

131rb,4

131rb,5

131rb,6

131rb,7

131rb,8

131rb,9

131rb,10
131rb, 11
131rb,12
131rb,13
131rb,14
131rb,15
131rb,16
131rb,17
131rb,18
131rb,19
131rb,20
131rb,21
131rb,22
131rb,23
131rb,24
131rb,25
131rb,26
131rb,27
131rb,28
131rb,29
131rb,30
131rb,31
131rb,32
131rb,33
131rb,34
131rb,35
131rb,36
131rb,37
131rb,38
131rb,39
131rb,40
131rb,41
131rh,42
131rb,43
131rb,44

131va,1
131va,2
131va,3

wane huote ist geborn d” heilant al d’
w’lde . daz ist d” heilige crist . Jch geb
vch ein warzeichen . Jr sult vinde-

ein nvowe geborn kint mt tuoche- bewuonden .
daz ligt i- ein’ krippen ” zvhant

do er diz hatte gesproche- . do erschein
mt im eine groze schar des

himelisch- heris . vn- lobeten de- almech-
got vn- sprrachen . “Gloria in ex .

deo ” Lob vn- ere sie dem almecht-
gote i- dem hohen himele . vnd in
ertriche si vriede . vn- genade den
luoten die guotes willen sin . Dar u-me .
sint dem male daz er dvrch v-s'n

willen wolde geborn w’de- . vf daz

er vns erloste vo- des tuouels

gewalt . so sule wir in huote lobn
innenclichen all’ sin’ genaden . vnde
svln gute- willen habn . so wirt

vns d’ vriede d’ ewigen genaden .

Jn dirre w’lde mach d’ vriede ni-m’
w'den stete . war u-me . wane hie

ist vogenade vn- jam’ vn- manig’
hande leit des libes vn- d’ sele . hie

ane vichtet vns d’ tuuel nacht vn-

tach . vn- da er selbe niht geschaffen
mach noch and’e sine genoze- .

da sendet er and’e sine bote-

zv . bose xp-nene luote . hab ab’ wir
guten willen . so wirt vns d’ ewige
vriede . D’ gute wille d’ ist zwivaldich .
de- sule wir habn zv gote

vns’n schepph’e . daz wir ime
wandelen alle vns’ svnde vn- vns’
missetat . vn- ime dine- mt alle- vlize .
de- sule wir ovch habn zv u-sern
ebenxp-n mt warheit vn- mt

xp-nlich’ truowe . Behalde wir de-
gute- willen biz an vns’n tot . so

wirt vns d” ware vriede . Jr sult

ouch m’ken was daz bezeichene .

daz d’ heilige crist wolde geleget

w’den in eine krippe . Die krippe .

bezeichent die heilige xp-nheit .
da sol man vns’n h’rin vinde- . vb’
d’ krippen stunt vns’s h’rin vih . ei-
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131va,4

131va,5

131va,6

131va,7

131va,8

131va,9

131va,10
131va,1l
131va,12
131va,13
131va,14
131va,15
131va,16
131va,17
131va,18
131va,19
131va,20
131va,21
131va,22
131va,23
131va,24
131va,25
131va,26
131va,27
131va,28

134rb,14
134rb,15
134rb,16
134rb,17
134rb,18
134rb,19
134rb,20
134rb,21
134rb,22
134rb,23
134rb,24
134rb,25
134rb,26
134rb,27
134rb,28
134rb,29
1341b,30
134rb,31
134rb,32
134rb,33
134rb,34

esel vn- ein ochse . D’ ochse bezeiche-t
eine- igelichen m-sche- . d’ da reine

ist . vn- lange hatte gegangen vnd’
deme ioche vns’s h’rin . als vns

die heilige schrift sagt . “Bonu- est

ho-i cu- portau’it iugu- ab adolesce-cia
sua . Iz ist guot” spricht sie “dem m-sche
daz er gotis ioch trage von siner

iugint ” D’ esel bezeiche-t de- suonde’ .
d’ da tregt den swern sach d’ su-den .
Jdoch cuomet er zv d’ krippen .

zv d’ heilige- xp-nheit . vn- wil er

gote erke-nen . als da geschriben

ist . “Cognouit bos pos . su. et asi .
p-se . do su. D’ ochse erkante sine-
Krin . vn- der esel die krippe sines h'rin .
w’liche so vindet er vns’n h're-

Nv lobt d” vch geschaffin hat . vn-
durch vch wolde geborn w’de- . vn-
bittet in sin’ genaden . daz er voch

des gehelfe . daz ir im also gedinen
muozit i- diseme libe . daz ir

nach diseme libe mt im besitzen
muozit daz ewige lebn i- himelriche .
Pra-ntedo.n.i. xo. Qui uiu-.

Hec est dies qa fe . do . et cetera . Mine
viel liebin . dise wort die ich zv

latine habe gesprochen die hatte

h’ dauit d” proph-a lange vor vnsers
k’rin gebuort gesprochen vo- dirre heiligen
hochzeit . vad beduoten alsus .

Diz ist d’ tach den got geschaffen

hat . Jdoch . Dar u-me sule wir v-s
huote al gemeine vrowen . alle tage
hat got geschaffen . Jdoch hat

vns’ h're got disen tach ime selbe-
sund’lichen gemachit zv lobe vn-

zu eren . vade vns vnde al d” xp-nheit
zv troste vn- zv genaden . wane

als huote wolde er ersten vo- me tode .
mt deme selbe- libe de- er duorch

vns zv d’ marte’ gab . er zvbrach

die helle vn- bant den tuovel dar i-ne .
vn- vuorte als huote eine- kuniglichen
roub d’ selen zv himele die

da i-ne beslozzen warn vnd die
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134rb,35
134rb,36
134rb,37
134rb,38
134rb,39
134rb,40
134rb,41
134rb,42
134rb,43
134rb,44

134va,1

134va,2

134va,3

134va,4

134va,5

134va,6

134va,7

134va,8

134va,9

134va,10
134va,11
134va,12
134va,13
134va,14
134va,15
134va,16
134va,17
134va,18
134va,19
134va,20
134va,21
134va,22
134va,23
134va,24
134va,25
134va,26
134va,27
134va,28
134va,29
134va,30
134va,31
134va,32
134va,33
134va,34
134va,35
134va,36

sine- willen hatten getan . Do d’
kuonik d” eren vns’ h're ih-c xp-c

zv r helle qam . vn- in do gesahen

die heiligen lute die da zv der

helle warn . do sprache- sie . “Aduenisti
deside . h’re heilant nv bist u cuom-

des wir gerten . wir haben

din vil lange gebeitet i- d” vinst’nisse
daz du gemes . vn- vns erlostes

von des tuovels gewalt .

vnd habn din dicke gewuonschit

mt sufzene vn- mit weine-de . Nv bist

u cuom- zv troste vn- zv genaden

vns die in d’ helle habn gelegen vil

lange ” Die heiligen luote die sin vil

lange gewuonschit hatten da zv &’

helle . die loste er mt sin’ gewalt . vn-

vur wid’ zv me grabe vn- erstu-t do

wart got vi- war m-sche . Des selbi-

tagis erschein . er siebin stv-t sine- ju-g’n .
vn- wisete in sine m-scheit . vnd

gab in da bi bilde . daz wir alle ersten

suln a- me iungistin tage mit

deme selben libe vad mt d’ selbe-

sele als wir nv schinen . Daz er ersten
solde vo- me tode . vnd vns alle mit

sin” heiligen vferstandu-ge solde irledigen .
daz hatten vil sin” heilige-

proph-n lange vor gesagt i- den alde- geziten .
vor sin’ gebuort . Osee d” proph-a

hatte alsus gesprochen . “viuificabit

nos pust du . di. i- die t’. susci. n. et vi.

i- consp . eius . et cetera.” er sprach . “vns’ h’re ih-c xc

d’ sol vns lebende machen nach zwen
tagen . vn- a me dritten tage sol er
vns erquicken vo- me tode .” danne so
suole wir lebn vor sime gotelichen
antluotze . so sule wir wizzen vn-
suln im volgen vf daz wir in erkennen
daz er war got ist . vnser

h’re machit vns lebinde nach zwei-
tagen . vn- erqicket vns a- me dritten
tage vo- me tode . wane er lag

i- me grabe zwene tage . vn- a- me
dritten tage . stu-t er vf von me

tode . vf daz wir erstvnde- zv m
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134va,37
134va,38
134va,39
134va,40
134va,41
134va,42
134va,43
134va,44

134vb,1

134vb,2

134vb,3

134vb,4

134vb,5

134vb,6

134vb,7

134vb,8

134vb,9

134vb,10
134vb,11
134vb,12
134vb,13
134vb,14
134vb,15
134vb,16
134vb,17
134vb,18
134vb,19
134vb,20
134vb,21
134vb,22
134vb,23
134vb,24
134vb,25
134vb,26
134vb,27
134vb,28
134vb,29
134vb,30
134vb,31
134vb,32
134vb,33
134vb,34
134vb,35
134vb,36
134vb,37
134vb,38
134vb,39

ewigen libe . vn- daz wir i-m’ da

vor ime lebeten . wane diz d’ tach
ist den got selbe gemachit hat .

So suln sich vrowen alle die im’
keine vroude wollen gewi-nen i-
himelriche od’ i- ertriche . Nv bittet
vns’n h’ren got durch de- tot

den er geliden hat duorch vns . daz

er vns gebe die sinne vn- die witze .
daz wir in also gelobn vn- geeren
muozen hie in ertriche . daz

wir nach diseme kra-ke- libe

besitzen muozen daz ewige leben

in himelriche . Quod ip-e p-sta . et cetera .
Mine vil lieben .

Jz ist huote d’ tach den man

heizet die Romecruoce . daz sult

ir kuorzeliche vornem- war u-me
dirre tach also genant si . Bi sente
Gregorius ziten des heiligen pabistis
do hatte sich daz volk . vorworcht
wid’ vns'n h’ren got mit

irn suonden . duorch daz so qam ein
vreislich vrteil ob’ daz volk . daz

was d’ gahe tot . d’ gam mt ein’ suothe .
die bestu-t die lute v-me die
hegedruose . wen sie bestuont

d’ muoste zvhant st’ben . Die not
was michil vn- groz . vn- daz volk
viel nid’ als ob iz vuol w’e . Do

vuor d’ pabist zv d’ vor sente Gregorius
was . d” hiez pelagius . vn-

was ein guot man vn- ein gerecht
man . d’ mante daz volk . vn- gebot
beide phaffen vn- leien . muoniche- .
vn- nvonnen . mt de- cruocen gen vn-
mt deme heilichtvome . vn- hiez sie
vns’n h’ren got bitten daz er die

groze not gestillete . daz ne half

alliz niht . vnd’des daz sie gingen

mt den cruocen wullen vnd

baruuos . so gam ein wet’ vn- ei-
duonerslag vn- sluog den pabist
selbin zv tode vn- daz volk

wart zvstoret als die schaf so

sie den hirter v’lisen . Die do zv
Rome warn . nach d” wisiste- h’re-

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M536: Leipziger Predigten (Hs. A)

Modernisierter Lesetext

134vb,40
134vb,41
134vb,42
134vb,43
134vb,44

135ra,1

135ra,2

135ra,3

135ra,4

135ra,5

135ra,6

135ra,7

135ra,8

135ra,9

135ra,10
135ra,11
135ra,12
135ra,13
135ra,14
135ra,15
135ra,16
135ra,17
135ra,18
135ra,19
135ra,20
135ra,21
135ra,22
135ra,23
135ra,24
135ra,25
135ra,26
135ra,27
135ra,28
135ra,29
135ra,30
135ra,31
135ra,32
135ra,33
135ra,34
135ra,35
135ra,36
135ra,37
135ra,38
135ra,39
135ra,40
135ra,41

rate . so gevieln sie alle dar an
daz sie sente Gregoriuus kuorn zv
pabiste . d” was ein edel man vn-
ein guot man vn- mi-nete vns'n
h’ren got vo- alle sime herzen .

er hatte gestiftet sechs closter i-
sycylienlande . vn- hatte den allen
sines gutes als vil gegeben als

vil so sie is bedorften zv irre notduorft .
Daz sibende clost’ machete

er zv Rome . Alda muonichete er
sich . Do er daz vornam daz sie in

zv pabiste setzen wolde . do waz

iz im leit . vnde vloch vn- vorbrach
sich . Alda vormeldete in vns’ h’re
got selbe mt eime liechte daz erschein
ob’ ime als die svnne . Do

wart er uu-den . vn- wart gewiet

zv pabiste mt grozen eren . Dannoch
so ne was die vngenade niht

gestillet des gahin todes vnder

den luoten . Do gedachte sente g’gorius
wie er den arm- luote mochte
gehelfin . vnd hiez sich alle die
samene die zv Rome warn . vn-

da bi i- kein’ nehnde . vn- hiez sie
gen mt de- cruocen . vn- mit de- heilichtuome
von latrane zv sente

paulo . von da-nen zv sente petro .
vnd sang er die messe selbe . mt
grozir i-nicheit . vn- machte nvon
kore von de- luotin vns’m h’ren

gote zv lobe vn- zv eren . vn- de-
nvon choren d’ heiligen engele . Jn
eime chore warn die phaffen . Jn
dem andern die muoniche . i- dem
dritten die nvonnen . Jn de- virde-
die einsiedele . Jn dem vu-ften die
Regelere . Jn de- sechten die megde .
Jn dem sibenden die witwe- .

Jn de- achten die reinen kint .

Jn de- nvonden daz volk algemeine .
da mittene stvonde- die bischolue
vn- die gelarte- luote vn- ma-te-
vns’n h're got sin’” genaden .

vnd’des so qam d’ slag vn- viel
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135ra,42
135ra,43
135ra,44

135rb,1
135rb,2
135rb,3
135rb,4
135rb,5
135rb,6
135rb,7
135rb,8
135rb,9
135rb,10
135rb,11
135¢b,12
135rb,13
135rb,14
135rb,15
135rb,16
135rb,17
135rb,18
135rb,19
135,20
135rb,21
135rb,22
135rb,23
135rb,24
135rb,25
135rb,26
135rb,27
135rb,28

138vb, 10
138vb, 11
138vb,12
138vb,13
138vb,14
138vb,15
138vb,16
138vb,17
138vb,18
138vb,19
138vb,20
138vb,21
138vb,22
138vb,23

des volkis ein michil teil dar
nied” vn- lagen tot . Also viel
daz man ir achzich zalte in

ein’ kurzen stuonde . Do karte sich v-me
sente Gregorius vnd hiez die luote

alle iunge vn- alt ire hende vf heben

vn- hiez sie zv gote rufe- vn-

sprach . “h’re got . diz volk en geswiget
ni-m’ m’ . noch ne sol sine hende ni-m’
nid’ gelazen duo ne lazis dine- zorn

vnd gestillez dise not .” San zvha-t

tet vns’ h’re got sine genade vn-

wart d’ gahe tot gestillet . Do gebot
sente gregorius . vb’ alle die w’lt

daz man disen tach beginge mt vastene .
vn- mt cruocegange vor de-

gahin tot vn- vor alle not die in

d’ xp-nheit w’e . Duorch daz heizet
dirre tach Romecruoce . Nv sult ir
huote alle uow’e angist vn- uow’e not
vns’'m h’re- de- almech- gote bevelen

an sine genade . vn- sult vil othmuoticliche
gen mt uow’n cruocen . vnd

mt uow’n heiligen . den worten daz

sie uch genedich sin zv de- almech-

gote . daz ir nach diseme libe muozet
cuom- zv dem ewige- himelriche .

Des geruoch vns allen zv helfene

d’ daz wol getuon mach . al d’ w’lde
schepphere . vns’ h’re ih-c xc . losere .
vn- heilant . Q\ uiuit .

Mine vil liben .

huote bege wir des heilige-
cruocis tach als iz erhabn vn- gehoet
wart . Jz was vnd’ de- heide-

ein kuonik d’ hiez cosdras . Der
vrlouget starke wid” die xp-ne- .
zv einem male gewan er ih-rl-m
vn- daz heilige cruoce . vn- vuorte
daz i- sin lant . vn- swie so er ei-
heiden was . so erte er doch daz
heilige cruoce . er hatte ein huos .
einen tuorm d” was guldin . vnd
hatte dar i-ne gemachit einen
himel . vn- dar an gestirne vnd
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138vb, 24
138vb,25
138vb,26
138vb,27
138vb,28
138vb,29
138vb,30
138vb,31
138vh,32
138vb,33
138vb,34
138vb,35
138vb,36
138vb,37
138vb,38
138vb,39
138vb,40
138vb,41
138vb,42
138vb,43
138vb,44

139ra,1
139ra,2
139ra,3
139ra,4
139ra,5
139ra,6
139ra,7
139ra,8
139ra,9
139ra,10
139ra,11
139ra,12
139ra,13
139ra,14
139ra,15
139ra,16
139ra,17
139ra,18
139ra,19
139ra,20
139ra,21
139ra,22
139ra,23
139ra,24
139ra,25

alliz daz wuond’ daz a- me himele
ist . dar vf sazte er sich vnd

sagte daz er got w'e . vf de- turm
sazte er daz heilige cruoce

daz waz vil schedelich vn- vil

leit den die zv ih-rl-m warn . Do
besam-te sich kuonik eraclius vnd
wolde ienen kuonik da heimesvochen .
Also kuonik cosdras eine- . sun
dem wart iz zv wizzine . vn-
besam-te sich ovch . vn- begeinet
ime . Do sie do zvsamne game- .
do wart iz also beredet vn- geteilet .
daz kuonik eraclius . vn- kuonik
cosdras svn . sie zwene einen
kamph mt einand’ solde- vechten .
sweliche ir gesigete . daz

des and’n lute zv ime solden

kern . Do tet d” almech- got sine
genade zv den sinen daz kunik
eraclius ob’hant nam vnd

gesigete . Do karten ienes lute

alle ob’ zv diseme . Do vuor kuonik
eraclius hin vn- vieng cosdra-

vf sines selbis tvorme . vn- vregete
in wed” ime lieb’ w’e daz

man in zv tode sluoge . od’ daz

er xp-n wuorde . vnd sich liez
tovfen . Do kos er daz man in

zv tode sluoge . vn- niht en toufte .
an d’ selbin stat sluog man

ime daz houbt ab . do nam kunik
eraclius daz heilige cruoce vn-
vuort iz zv ih-rl-m mt groze- eren .
Do er do gqam zv r phorten da v-ser
h’re was in geriten als wir

begen an dem palmetage . vn-

d” kuonik vil h’liche dar in wolde
riten . do ging die muore zvsamne
vnde besloz sich als ob da nie
diekeine phorte w’e worden . Also
stuont d’ heilige engel vf d” muorin
vn- sprach zv me kuonige . “wilt u
h’ in cuom- . so solt u din dinc and’s begi-nen .
wane vns’ h’re ih-c xp-c do

er gemartert wolde w’den an
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139ra,26
139ra,27
139ra,28
139ra,29
139ra,30
139ra,31
139ra,32
139ra,33
139ra,34
139ra,35
139ra,36
139ra,37
139ra,38
139ra,39
139ra,40
139ra,41
139ra,42
139ra,43
139ra,44

139rb,1
139rb,2
139rb,3
139rb,4
1391b,5
1391b,6
139rb,7
139rb,8
139rb,9
139rb,10
139rb,11
139rb,12
139rb,13
139rb,14
139rb, 15
139rb, 16
139rb,17
139rb,18
139rb,19
139rb,20
139rb,21
139rb,22
139rb, 23
139rb, 24
139rb, 25
139rb,26
139rb,27
139rb,28

dem cruoce daz du nv vuores . der
reit vil othmuoticlichen h’ in vf
eime snoden noze vf eine- esele .”
Do daz kuonik eraclius gehorte . do
machete er sich zvhant wullin vnd
baruus vn- alle die mt im warn .
vnd trugen do daz heilige cruoce

i- daz muonst’ mt grozir i-nicheit .
Also qam iz do wid’ mt d” h’schaft .
Nv ne sule wir daz heilige cruoce
niht alleine huote eren . suonder
wir suln iz lobn vn- eren alle

die tage die wir i-m’ geleben .

Nv bitte wir vns’n h’rin ih-m

xm wane er vns erlost hat am

me vronen cruoce . et cetera . fac fine-
Mine vil liben .

hute ist all” heilige- tach .

wie ab’ dirre tach all’erste

wuorde gesazt allin gotis heiligen
gemeine zv lob vn- zv eren .

daz wil ich uch sagen kuorzeliche .
Jz waz zv Rome ein muonst’ daz
hattin die heiden gemachit . dar

i-ne was ein abgot d’ hiez pantheon .
den an bettin sie . daz waz

e dan die xp-nheit irhabin wuorde .
Dar nach do die xp-nheit gewuochs
vn- ob’han genam . do v'wuorfen

sie die alde bosheit . vn-

reiniget daz selbe huos von de- abgotin .
vn- wiheten z do i- die ere

vns’ vrowen sente merien vnd

all’ gotis heiligen . Daz beging

man do da zv rome . sid’ wart iz
gebotin zv begende ob’ al die xp-nheit .
durch daz . wane iz sin manige
heiligen d” nam- man nine

weiz . vn- des widicheit niema-

i- weiz . wane wir huote begen all’
heilige- tach . so sule wir ervullen
mit gebete . vn- mt sange . vn-

mit almusen . vn- mt and’n guten
w’ken . Alliz daz wir diz iar v’suomet
habn an de- heilige- . Nv sule

wir huote zv all’vordest

lobin vn- eren vn- h’rin ih-m xp-m .
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139rb,29
139rb,30
139rb,31
139rb,32
139rb,33
139rb,34
139rb,35
139rb,36
139rb,37
139rb,38
139rb,39
139rh, 40
139rb,41
139rb, 42
139rb,43
139rb,44

139va,1

139va,2

139va,3

139va,4

139va,5

139va,6

139va,7

139va,8

139va,9

139va,10
139va,11
139va,12
139va,13
139va,14
139va,15
139va,16
139va,17
139va,18
139va,19
139va,20
139va,21
139va,22
139va,23
139va,24
139va,25
139va,26
139va,27
139va,28
139va,29
139va,30

d’ vns geschathn hat vn- erlost
hat mt sines selbin bluote . d’ da
kunig ist ob’ al kunige . vn h’re
ob’ alle h’ren . Dar nach sule wir
lob vn- eren sine libe mvt’ vns’
vrowen sente merien . die eine-
igelichen sundige- msche- wol
gehelfen mach . wane sie ir libes
kint vns'n h’re ih-c xc selbe hat
geeret . so ist ovch daz wol bilich
daz wir sie loben vnd eren

die wile daz wir eine- tach geleben .
Dar nach so sule wire

lobn vn- ern alle sine heilige-
engele . die vns beschirm- vn-
bewarn vor me tuouele vn- sine-

gespensten . vn- sin bi vns tach
vn- nacht . vru vnd spate . zv
allen ziten . vn- ratin vns alliz
guot . vn- schriben alliz daz wir
gutis getvn vnd brengen daz

vor den almech- got . vn- sin i-m’
bi vns . biz an die stvnt daz

wir scheiden von diseme libe .

Jst daz wir vns’me h’rin gote

also wol gedienen i- diseme libe
daz wir sinis riches wirdich

sin . so vuorn sie vns dar vil vroliche
vn- vil B’liche . vade sin des

vil vro daz wir ir husgenoze-

svln sin da zv himelriche . Dar
nach so sule wir lobn vn- eren

die heiligen megede . die mit irre
kouscheit haben vordinet . daz

sie daz himelriche habn besezzen .
Dar nach sule wir lobn vn- eren
die heiligen die vor vns’s herre-
gebuort warn . daz sin die heiligen
patriarchen vn- die pph-n . vn-
and’e gute lute . die vil manige
groze arbeit geliden habn duch
vns’n h’ren got . vn- da mt vordinent
habn daz sie sin i- groz’

wirdicheit vor de- almech- gote .
Dar nach sult ir loben vnd

eren die heilige- zwelfboten
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139va,31
139va,32
139va,33
139va,34
139va,35
139va,36
139va,37
139va,38
139va,39
139va,40
139va,41
139va,42
139va,43

139vb,1

139vh,2

139vb,3

139vb,4

139vb,5

139vb,6

139vb,7

139vb,8

139vb,9

139vb, 10
139vb,11
139vb, 12
139vb,13
139vb, 14
139vb,15
139vb,16
139vb,17
139vb,18
139vb,19
139vb,20
139vb,21
139vb,22
139vb,23
139vb,24
139vb,25
139vb,26
139vb,27
139vh,28
139vb,29
139vb,30
139vb,31
139vb,32

vnd die ewangl-isten . den got

die gwalt hat gegebn in himelriche
vn- in ertriche . daz

sie daz himelriche beslizen .

vnd vf tvn allen den sie wollen

vnd die des wirdich sin . wane wir
daz wizzen daz sie so groze gewalt
habn . vn- ovch daz sie vrteil

svln spreche- vb’ al m-schlich kuonne
Zv me iungisten tage . so sule wir
sie billiche lobn vn- eren . vn- suln
sie bitten . daz sie genediclich vrteil
vb’ vns vinden vn- sprechen .

Dar nach sult ir lobn vn- eren

die heilige- m’terere . die daz himelriche
ervochten haben . vn-

ir blut gegozen habn durch daz

recht vn- durch de- xp-ngeloubn .

vn- durch die libe vns’s h’rin des
almech- gotis . wane sie nv alle wu-ne
vn- alle vroude habn i- himelriche .
so bittet sie daz sie uch

helfen daz ir ovch besitze- muozet

die wuonnecliche stat die sie besezzen
habn . Dar nach sult ir

lobn vn- eren die heiligen bichte’ .

d’ tach ovch huote ist . die die heilige
xp-nheit gelart vn- gewist

habn . zv allen guoti- dingen . vn-
habn ovch selbe also heilicliche
gelebit hie i- ertriche . daz sie besezzen
habn daz ewige himelriche .

Dise heiligen bichtige’ vnd

alle gotis heiligen d’ tach huote

ist . die sule wir lobn vn- eren .

vn- den almech- got zvall'vorderst

d’ sie gest’kit hat an sime

dineste . vn- svln sie bitten

daz sie vns genedich sin zv de-
almech- gote . vn- vns helfin daz

wir ovch nach diseme libe muozen
cuom- zv den vrouden die

sie besezzen habn . dar zv vns

hat geschaffen vn- gelade- . vns’

h’re ih-c xc . Qui ui . et cetera .
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